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Hello,
I am Тетяна Колесникова 
(Tetiana Kolesnykova)
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Ukrainian State University of Science
and Technologies (USUST)



Where are we?

UKRAINE
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6DNIPRO



458 days
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It’s been

Since the full-scale war began

24 February 2022 - 27 May 2023
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“We have managed to overcome the fear, despair, 
and confusion thanks to our families and friends, 

our brave soldiers, and our work. After all, when you 
do something for others, it gives meaning to life and 

helps you move forward.
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Crisis library
Information 

services
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Point of 

Invincibility
Underground

entrance
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Point of Invincibility
Librarians and Students
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Camouflage nets
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Blood donation
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2009: first 
institution
al 
repository 
(Dnipro 
region)

2011:
Library as 
a digital 
publisher
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A new information block "Open Educational 
Resources” on the Library's website



Stop the Ukrainian 
linguicide!

Зупиніть український 
лінгвоцид!
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A change of attitude of the administration and faculty 
green light to the OER community



Adapted from the Ukrainian and English versions of  “An ENOEL Toolkit” by SPARC Europe (curated by The European Network 
of Open Education Librarians), Creative Commons Attribution 4.0 International License. 

Benefits 
of Open 
Education 
for all

Переваги
відкритої 
освіти (OE) 
для всіх

Transfer knowledge:
Educational resources created with 
public taxes are available to the 
public, reusable and shareable.

Передача знань:
освітні ресурси, створені за рахунок 
державних податків, є 
загальнодоступними, їх можна 
використовувати повторно та ними 
можна ділитися.

https://doi.org/10.5281/zenodo.5568482
https://sparceurope.org/
https://sparceurope.org/what-we-do/open-education/europeannetwork-openeducation-librarians/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
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Integrating repositories
USUST + OERSI



“Small steps tactic:
Little by little but constantly 

21
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Practical training on OER
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Lecture on Openness
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Teachers
+

Librarians
=

OER 
Discussion
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BIBLIO-SYNERGY 
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Support 
from 
ENOEL 
colleagues 
and 
SPARC 
Europe



Розширення меж:
OER – це чудовий спосіб обміну 
знаннями між країнами, що 
дозволяє адаптувати їх до 
локальних місцевих умов.

Expand boundaries: OER are a 
wonderful way to share knowledge 
across borders that enable 
adaptations that truly work locally.

Benefits 
of Open 
Education 
for all

Переваги
відкритої 
освіти (OE) 
для всіх

Adapted from the Ukrainian and English versions of  “An ENOEL Toolkit” by SPARC Europe (curated by The European Network 
of Open Education Librarians), Creative Commons Attribution 4.0 International License. 

https://doi.org/10.5281/zenodo.5568482
https://sparceurope.org/
https://sparceurope.org/what-we-do/open-education/europeannetwork-openeducation-librarians/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
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The Scientific Library of 
the Ukrainian State 
University of Science and 
Technologies (USUST) to 
Advance Open Education 
in Ukraine has been 
awarded the Open 
Resilience Award 2022. 
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Keeping up the good work… together
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Creative Commons funding: ENG → UKR
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LIBRARY
WORKING 
GROUP



Support inclusion:
OER can be adapted to reflect 
students’ profiles and scenarios, 
addressing inclusion needs at different 
levels.

Підтримка інклюзії:
OER можна адаптувати, щоб 
відображати профілі та особливості 
студентів, задовольняючи потреби 
інклюзії на різних рівнях.

Переваги
відкритої 
освіти  (OE) 
для 
студентів

Adapted from the Ukrainian and English versions of  “An ENOEL Toolkit” by SPARC Europe (curated by The European Network 
of Open Education Librarians), Creative Commons Attribution 4.0 International License. 

Benefits 
of Open 
Education 
for students

https://doi.org/10.5281/zenodo.5568482
https://sparceurope.org/
https://sparceurope.org/what-we-do/open-education/europeannetwork-openeducation-librarians/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
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Katya 
and 
Oleksiy
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…STILL 
SMILING!
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Тетяна Колесникова 
(Tetiana Kolesnykova)
Міра Бауст-Жук
(Mira Buist-Zhuk)
Paola Corti 
(Паола Корті)

Дякую!
Thanks!

Be(com)ing OE 
librarians in 
Ukraine during 
wartime
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